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Le associazioni si ricevono in Torino.
all'Uflicio del Giornale, via Carlo Al
berto, N. 7. — A Londia, presso £

1 mandati ¢’ abbuonamento | le let-
tere e pieghi si dovraono dirigere
franchi alla Direzione del Fischiette.

di Sebasti

Tipognﬁ; S
Franco ¢ Figli ¢ Comp.

NOTIZIE DELLA CRIMEA

Serive il solito corrispondente della Patrin:

« Abyssus abyssum invocat! Vi ho serilto
altra volta come neppure un ordine del gior-
no, — nel difetto assoluto di taceuini — av-
+ nostri poveri soldali della ricor-

verlisse
~ste; questa dimenti-

renza del di di Pentec™
licanza — effetto d’un calcolo iniquo — ha
prodotto i suoi frutti! Dopo la Pentecoste &
venuta la domenica: anche questa se n'@
andata con quella. I nostri sventurali soldati,
all’ ora in cui vi scrivo, hanno omai perduta
la memoria della domenica. in tutto 1l campo
a mala pena trovereste qualche frammento di
religione degli avi.

De’ giorni di magro non vi parlo! Col pre-
testo della guerra, del cholera, si mangiano
in pieno venerdi intieri buoi, e persino, mi
si dice, qualche maiale! Neppure al tempo
della terribile persecuzione dei Neroni, dei
Domiziani, dei Giuhani e degh altri cani si
sono vistt simili orrori !

Pensate voi come rimanga il pudore della
mia religione degl avi costretla ad assistere
a spettacoli di tal fatta!

E non basta ancora. Ghi Inglesi dai quali
parte tutta questa congiura contro la suddetta
nostra religione, non contenti di esserci sem-
pre intorno a tentaren , lamquam leo rugiens,
ci hanno (so da buona fonte che 1l tiro vien
da loro ) messo a fianco il turco infedele , il
quale potete immaginarvi che idee s abbia
sul conto del -Papa e della Sine labe!

I nostri soldati si trovano cosi a conlatto
tutto il giorno con questi infedeli ¢ colla
loro luna.

L'esempio ¢ conlagioso quanto il choléra: |

infatti 1 nostri soldati girano gia per la

mezza luna ! Se ritornano a ecasa, aspet-

®tatevi di rivedere tanti mussulmani colla

mezza luna e la voglia dell’ Harem! Po-
vere nostre donne !

lo mi era dato a spiegare ad un mussir

Il dogma della Sine labe, per veder modo |

di guudu;,n.m. un’ anima alla vera religione,
ma ho dovuto rinunziare al proposito.

Lamimale infedele mi rideva sul muso
ogni qual volta toccava l'atgomento : non
arrivd mai a comprendere in qual modo
il Papa avesse potuto fare quella scoperta !
Esempio desolante della eecita di coloro, i
quali sono fuort del grembo!

A proposito di Sine labe non occorre vi dica
che qui non si sa neppure se esista: e si
contano tra buoni e cattivi oltre ad un centi-
naio di cattolici!

Aggiungero una sola osservazione: ¢ morto,
come sapete, il maresciallo Raglan: il nostro
generale Lamarmora, il quale non ci avverti
della festa di Pentecoste, ebbe laudacia di
glorificarlo in un ofdme del giorno! Era giusto:
si trattava d'un eretico!

Sebastopoli non ¢ ancora presa: ma tulli i
buoni aspettano ansiosamente la caduta del-
I'empio ministero Cavour-Rattazzi, e il trionfo
di Revel -Menabrea.

L'ingresso del Lanza al mimstero ha pro-
dolla gravissima sensazione perfino
negl'Inglesi! Ora la rivoluzione ¢ trionfante!
Che Dio ce lamandi buona. ripetero col corri-
spondente del Diritto.

Addio caro ed unico Giorgio: ricevi un ba-
cio fraterno del tuo sventurato

BartoLomeo!

Per copia Brz.
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LA RISTORI A PARIGI

« Comme c’est singulier e basard! Les Parisiens
< dépensent 10 frapes par soiree pour venir me yoir,
« el tous ceux qui vewlent veuir ne peuvent pas
« entrer; — @ Turin on peut mentendre ponr 20
« cenlimes, ol personne ne vient. »

Parole della RisTORI a Parig.

l
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| Vou slenterete a prestarvi fede, o lettori;
eppure le parole surriferite sono state, dicesi,
' pronunziate dalla grande arlista 1laliana, ¢

stampate per primo dal sig. Matharel de Fien-
nes, in un suo feuilleton, dove tra le altre cose
| parla della modestia della Ristori; e poscia ri-
| stampate in non so quanti giornali di Parigi,

riprodotte da ultimo e commentate con molto
buon senno e cortesia di censura dal sig.. Al-
dini nella Révue Franco»llalkm del & lu-
glio corrente. i

Sissignori; la Ristori, per far ricadere an-
che sul capo della sua patria un piceolo ri-
verbero della gloria da cui venne coronata &
Parigi, ci rende questa giustizia col dire ai
Parigini: « voi altri spendete dieci  franchi
« per sera onde vedermi; in Italia, a Torino,
« nessuno vuole spendere nemmanco cents
« centestmi per ascoltarmi.» Smettiamo per un
momento i commenti. Sciogliamoci prima
da un obbligo verso i lettori del Fischietto;
noi non avevamo puranco aceennato al suc-
cesso della nostra prima attrice a Pangl B
presto detto, in poche parole.

Il sig. Domenico Righetti, che in fatto di
risorse ¢ il Domenico degli impresarii, ebbe
la felice idea di condurre la sua truppa, come
egli or la chiama, a Parigi. ,

La truppe aliana a Parigi, quantungue
| avesse presso 1 Francesi la fama di non saper
battersi, seppe battersi cosi bene, che inca-
teno Ia viltoria al suo carro carico degli ab-
bigliamenti dei personaggi di Mirra, d'Oreste,
di Maria Stuarda ece. ece.

I Parigini sono diffieili... almeno in fatto
di truppe comiche: e siccome giudican molte
cose sui nomi, un impresario che si chiami
Domenico, Dominique, ispira ad essi la fi-
ducia che pud meritare un sagrestano.

1l nostro Domenico ebbe dunque a lottare,
alla testa della sua truppa, contro la fama di
non sapersi battere, contro 'apatia parigioa,
contro le celebrita del Teatro francese, contro
i pregiudizii di Janin che aveva annunziato
l'arrivo della grande ballerina italiana Re-
stauro dei Grilly, ¢ infine contro il disgraziato
nome di Domenico, che il compare Borghi,
della sua truppa , ostinavasi a ripetere. sui

boulesards nel veneto vezzeggiativo di Me-

hett o
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Ma, comparsa la Ristori sulle qoene, ;
Tmtro italiano, Meneghetto si senti ;
mato in Domingo, nome M agou




R .
la prima batlaglia campale, generalissima la
Ristori ; il trionfo fu completo; mai il nome
italiano sali tant'alto a Parigi come fra le
grida, fra gli ululi d’entusiasmo della sala Ven-
tadour al ripetersi della Mirra.

Soltanto sembrd ai Francesi essere un vero
peccato che la Mirra fosse stata scrittada quel
capoameno di Alfieri, il quale aveva detto roba
di fuoco dei Francesi, da lui battezzati per Galli,
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dalla Gallia antica, e dalle creste moderne.
La stampa francese andd in visibilio. Giulio
Janin disse che, udita la Ristori, si poteva an-
dare a morirein Crimea senza uno scrupolo al |
mondo. Teofilo Gautier dichiard che la Rachel
era niente pit d'una sereetla in confronto
della Ristori. Vittorio Méry sostenne che bi-
sognava destinarle una statua in oro massic- |
cio al Panteon, ed un arco di trionfo al di so-
pra dell’ Alpi. Alessandro Dumas geltd in |
aria il cappello, si strappd le chiome, corse |
piangendo sul palco scenico, e inginocchiato,
con le braccia in croce, davanti alla grande
attrice italiana, disse ch’ei voleva adorarla in
ginocchio come la Madonna, ch’ell’era un’in-
carnazione del Genio, della Divinitd; e a ve-
derlo in quell’atto credette ognuno che Du-
mas, Alessandro Dumas , I'autore dei Trois
Mousquettaires e dei 777 Mohicani del Diritto,
fosse diventato un sinelabista.
Attirati da questo chiasso dei campanelli
-dei feuilletons, tutti i Parigini si precipita-
rono al Teatro italiano; il tealro divenne an-
gusto agli accorrenti; si pagd cinque , diect ,
persino venti franchi une stalle (una scranna)
per udire la Mirra, o la Maria Stuarda; —
e quando I'entusiasmo fu al nec plus ultra,
e Dumas perdette la voce dal gridare bravo,
e Janin si fece tutt'una piaga le palme delle
mani dal batterle, e Domingo Rigetly intasco
qualche bel migliaio di lire per sera, — al-
lora la Ristori, riandando sul passato, e ram-
mentando il proprio paese, disse: « 19, t0,
questi Francesi non trovano mai caro il bi-
glietto d'ingresso per venire a vedermi, e gli
Ttaliani invece non ispendono venti centesimi
per venire a sentirmi! » ‘
- Figuratevi con quanta aviditd i feuilletons
di Parigi si scagliarono su questa a'postrofe
della brava attrice italiana : — e gilt i com-
menti a quelle parolé’-da farne un volume:
—Mmaqnawiwwmlw! . Elle rénie
mem enfants plus Mra etc.; —
] cette iudmc nrhm n’est
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i, | fallibile il quale al pari di
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prio voi stessa? Qvvero il sig. Mattarello De
Fiennes si prese 1'arbitrio d’ affibbiare alle
vostre rosee labbra questa corbelleria, che sa
di feuilleton francese a mille leghe da lunge ?
Se non lo avete detto, come ancora speriamo,
tutto perdoneremo al signor Mattarello , in
vista del significato del suo nome voltato
in lingua italiana.

Se lo avete detto. ..

, ebbene, la nostra

'~ Torino sapra vendicarsene nello stesso modo

che praticd sinqui allorche la rallegraste della
vostra presenza : col gettarvi i mazzi di fiori
a dozzine per volla, con I'accorrere in folla
alla Mirra ed alla Maria Stuarda. Soltanto
nessuno si prostrera in ginocchio dinanzi a
voi.... Ma di cid non vogliate dolervi. Comme
c'est singulier le hasard ! Ogni paese ha i suoi
usi. — In Lrancia si adora col capo nella
polve I'idolo che domani verrd atterrato. —

In Italia, quando si possiede un grande ar- |

ringa finiva neeomandtndo m.mﬁ-.m

nita cioé alla Guardia Nazionale
obbedienza alle autoritd ecclesiastichee, cipili e
militari ! ! ? .

Ma ancor non ho finito.

quale ¢ discepolo effettivo di padre Guala.

grande filosofo di S. Tomaso. Di costui
luttavia, ve ne dicd pit un’ altra volta ,
perocché oggi la materia abbonda.

lo sara?
ZANZARA.

IL CANNONE DELL’ESPERO

tista, non lo si dimentica in capo a due

giorni per una macchina o per una stoffa, |

nemmeno allorché quell’artista siasi fatto reo
d’ un’ ingiustizia verso il proprio paese.

Fscar.

IL PAESE-MODELLO

E dalli, e dalli, il paese-modello ¢ trovato!
Si voleva paragonarlo all’araba Fenice:
ma l'araba fenice fino ad ora

« Ove sia nessun lo sa »

e il paese-modello s’¢ trovato!

A togliere , per altro, ogni- equivoco di
mezzo mi sento in obbligo di prevenirvi che
non si tratta né dell’ Austria benedetta dal
nostro Maresciallo, né tanto meno dello Stato
del Papa benedelto dall’ Armonia sfortuna-
tamente, insomma, non si tratta di aleuno
Stato, ma solo d'un Comune.

1l puese—modeﬁo ¢ dunque un Comune.

Ma quale? — Adagio! Forse non lo so pur
io e forse —se fo so — non mi vien falta
facolta di dirlo a altri.

E pero silo nella provincia di Susa. Chi
desidera piu precise informazioni pud rivol-
gersi a quell'lll. 'mo sig. Intendente, oppure
al Vescovo — Ma il fatto ¢ che il paese
modello non & di mia invenzione.

Perché poi siasi acquistato questo glorioso
titolo, sarebbe troppo lungo il dirvelo. Ma
qualche saggio ve ne posso dare, perché
siate giudici dell’opportumt& di quel bat~
Lesimo.

Nel paese - mo(}ello ¢ é un Sindaco in-
Nardoni pud
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] quentempi)eh vita. di quaranta i indiy

L’Espero praticando degli scavi, non sap-
|pmmo dove, fu tanto avventurato da sco-
pnre il pit grosso cannone che dai primi
| tempi dell’ éra cristiana ai di nostri siasi
fabbricato.

Questo cannone il quale fece la meravi-
' glia e 'ammirazione di quanti lo conobbero,
aveva, dice a un dipresso I'Espero, propor-
zioni gigantesche. La sua lunghezza si per-
deva nello spazio, e difficilmente si avrebbe
potuto misurare ad occhio nudo: il diametro
della sua bocea era di quindici o venti metri
al di sopra il livello del mare: la camera
ampia in proporzione.
| Portava una palla del calibro e volume
di qualche migliaio delle palle ordinarie :
era di pietra, in varii pezzi riuniti insieme
da catene secolari.

La polvere colla quale si caricava il nostro
cannone, dice 1'Espero, veniva fabbricata
nell” interno del medesimo da una mezza
dozzina d’uomini che vi dimoravano per lo
spazio di un mese circa (misura antica).

Per caricarlo occorrevano cinquecento uo-
mini della forza almeno di duecento cavalliz
un lavoro di dieci giorni compresovi la do-
menica, ed una macchina mossa dall’acqua
e di una forza proporzionale, per sollevare
la gran palla: per livellarlo ci volevano
almeno venticinque ufficiali superiori.

Gli effetti che produceva lo sparo di questo
cannone erano prodigiosi: la palla distrug-
geva tutto il paese a parecchie miglia I'in-
torno : lo scoppio produceva una sordita
‘perpetua in chiunque lo udisse: ed un solo
sparo costava un_buon milione (momh di
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Terzo a tanto senno viene il parroco, il 3

Se dico effettivo, voglio intendermi che
0" ha succhiate le dottrine auribus, pro- |
priamente auribus, ¢ non sui trattati del|"

Ora, chieggo io, se non ¢ modello un|
paese in cui fioriscono tali campioni, quale |
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“52 Non e un primo caso di chi corre i braccio alla bolletts cercando forhina.
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1 Nardoni .







